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CHAMBRE DES REPRÉSENTANTS 
DE BELGIQUE

BELGISCHE KAMER VAN 
VOLKSVERTEGENWOORDIGERS

AMENDEMENTS AMENDEMENTEN

N° 2 DE M. FRÉDÉRIC ET CONSORTS

Art. 2/1 (nouveau)

Dans le chapitre 2, insérer un article 2/1, rédigé 
comme suit:

“Art. 2/1. L’article 95, § 11, du même Code est rem-
placé comme suit:

“§ 11. Les candidats, les mandataires politiques et 
les élus visés à l’alinéa suivant ne peuvent faire partie 
des bureaux de canton, de vote et de dépouillement.

Les élus visés à l’alinéa précédent sont les élus en-
core en fonction suivants: les membres de la Chambre 
des Représentants, les membres du Sénat, les 
membres d’un Parlement de région ou de communauté, 
les membres du Parlement européen, les membres d’un 
conseil provincial, les membres d’un conseil communal 
et les membres du conseil de l’action sociale.

Nr. 2 VAN DE HEER FRÉDÉRIC c.s.

Art. 2/1 (nieuw)

In hoofdstuk 2, een artikel 2/1 invoegen, luidende:

“Art. 2/1. Artikel 95, §  11, van hetzelfde Wetboek 
wordt vervangen als volgt:

“§ 11. De kandidaten, de politieke mandatarissen 
en de in het volgende lid bedoelde verkozenen mogen 
geen deel uitmaken van de kanton bureaus, de stem-
bureaus en de stemopnemingsbureaus.

De in het vorige lid bedoelde verkozenen zijn de 
volgende nog in functie zijnde verkozenen: de leden 
van de Kamer van volksvertegenwoordigers, de 
leden van de Senaat, de leden van een gewest- of 
gemeenschapsparlement, de leden van het Europees 
Parlement, de leden van een provincieraad, de leden 
van een gemeenteraad en de leden van een openbaar 
centrum voor maatschappelijk welzijn.

25 januari 201325 janvier 2013

Document précédent:

Doc 53 0164/ (SE. 2010):
001:  Proposition de loi de M. Frédéric et consorts.

002: Amendement.

Voorgaand document:

Doc 53 0164/ (BZ. 2010):
001:  Wetsvoorstel van de heer Frédéric c.s.

002: Amendement.

PROPOSITION DE LOI WETSVOORSTEL

tot wijziging van de kieswetgeving,
teneinde de verkozenen ende mandatarissen 

te verbieden deel uit te maken van een 
stembureau of een stemopnemingsbureau

modifiant la législation électorale
en vue d’interdire aux élus 

et aux mandataires de siéger 
dans les bureaux de vote et de dépouillement 
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Les mandataires politiques visés à l’alinéa précédent 
sont les mandataires politiques en fonction suivants: 
les membres du Gouvernement fédéral, les membres 
d’un Gouvernement de région ou de communauté, les 
membres d’une Députation permanente, les membres 
d’un Collège communal.”.”.

JUSTIFICATION

L’article 95, § 11, du Code électoral dispose que les candi-
dats ne peuvent faire partie d’un bureau de vote.

Le présent amendement prévoit que les élus et les man-
dataires politiques ne peuvent pas non plus faire partie d’une 
bureau de vote. Par élus, on entend les membres du parlement 
fédéral, d’un parlement de communauté et de région et du 
Parlement européen, et les membres des conseils provinciaux 
et communaux et des conseils de CPAS. Par mandataires 
politiques, on entend, les membres du gouvernement fédéral, 
d’un gouvernement de communauté et de région, les membres 
de la députation permanente et les membres du collège des 
bourgmestre et échevins.

Ainsi que le Conseil d’État l’a déjà fait observer dans son 
avis n° 47 372/2 du 23 novembre 2009 (DOC 52 2201/002), les 
termes “mandataires publics” sont vagues et particulièrement 
difficiles à défi nir plus précisément.

Une défi nition très large compliquerait en outre la com-
position des bureaux de vote, qui doit se faire prestement.

N° 3 DE M. FRÉDÉRIC ET CONSORTS

Art. 2

Remplacer cet article comme suit:

“Art. 2. A l’article 95, § 10, du Code électoral, modifi é 
en dernier par la loi du 13 février 2007, l’alinéa suivant 
est inséré entre les alinéas 3 et 4:

“Sera puni d’une amende de 50 à 200 F, l’élu ou le 
mandataire politique visé au § 11, qui ne se sera pas 
fait connaître auprès du bureau principal de canton.”.”.

JUSTIFICATION

Puisque le bureau principal de canton ne dispose pas d’une 

base de données des élus ou des mandataires politiques qui 
lui permettrait de ne pas leur envoyer de convocation pour 
siéger dans les bureaux de cantons, de vote et de dépouille-

De in het eerste lid bedoelde politieke mandataris-
sen zijn de volgende nog in functie zijnde politieke 
mandatarissen: de leden van de federale regering, de 
leden van een gewest- of gemeenschapsregering, de 
leden van een bestendige deputatie en de leden van 
een college van burgemeester en schepenen.”.”.

VERANTWOORDING

Artikel 95, § 11, van het Kieswetboek bepaalt dat kandida-
ten geen deel kunnen uitmaken van een stembureau.

Dit amendement bepaalt dat ook verkozenen en poli-
tieke mandatarissen geen deel kunnen uitmaken van een 
stembureau. Onder verkozenen wordt verstaan: de federale, 
gemeenschaps-, gewest-, en Europese parlementsleden, 
en de provincie-, gemeente-, en OCMW-raadsleden. Onder 
politieke mandatarissen wordt verstaan: de leden van de 
federale, gemeenschaps- en gewestparlementen, de leden 
van de bestendigde deputatie en de leden van het college 
van burgemeester en schepenen.

Zoals de Raad van State reeds opmerkte in advies Nr. 
47 372/2 van 23 november 2009 (DOC 52 2201/002) is de 
term “openbare mandatarissen” onduidelijk en is de nadere 
omschrijving ervan bijzonder moeilijk.

Een zeer ruime omschrijving zou bovendien de samenstel-
ling van de stembureaus, die binnen een korte tijdsspanne 
dient te gebeuren, bemoeilijken.

Nr. 3 VAN DE HEER FRÉDÉRIC c.s.

Art. 2

Dit artikel vervangen als volgt:

“Art. 2. - In artikel 95, § 10, van het Kieswetboek, 
het laatst gewijzigd bij de wet van 13  februari 2007, 
wordt tussen het derde en het vierde lid het volgende 
lid ingevoegd:

“Met geldboete van 50 tot 200 frank wordt gestraft 
de verkozene of de in § 11 bedoelde politieke man-
dataris die zich niet bij het kantonhoofdbureau heeft 
bekendgemaakt.”.”.

VERANTWOORDING

Aangezien het kantonhoofdbureau niet beschikt over een 

databank van verkozenen of politieke mandatarissen wat het 
de mogelijkheid zou geven geen oproeping te hoeven sturen 
om in de kanton-, stem- en stemopnemingsbureaus zitting te 
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ment, il a été décidé de demander aux élus et aux mandataires 
politiques de se faire connaitre auprès du bureau principal de 
canton sous peine d’une amende allant de 50 à 200 F.

N° 4 DE M. FRÉDÉRIC ET CONSORTS

Art. 3

Remplacer cet article par la disposition suivante:

“Art. 3. L’article 14, § 6, de la même loi, est remplacé 
comme suit:

“§ 6. Les candidats, les mandataires politiques et 
les élus visés à l’alinéa suivant ne peuvent faire partie 
des bureaux de canton, de vote et de dépouillement.

Les élus visés à l’alinéa précédent sont les élus en-
core en fonction suivants: les membres de la Chambre 
des représentants, les membres du Sénat, les membres 
d’un Parlement de région ou de communauté, les 
membres du Parlement européen, les membres d’un 
conseil provincial, les membres d’un conseil communal 
et les membres d’un conseil de l’action sociale.

Les mandataires politiques visés à l’alinéa précédent 
sont les mandataires politiques en fonction suivants: 
Les membres du Gouvernement fédéral, les membres 
d’un Gouvernement de région ou de communauté, les 
membres d’une Députation permanente, les membres 
d’un Collège communal.”.”.

N° 5 DE M. FRÉDÉRIC ET CONSORTS

Art. 2/2 (nouveau)

Dans le chapitre 3, insérer un article 2/2, rédigé 
comme suit:

“Art. 2/2. L’article 14, § 5, de la loi du 6 juillet 1990 ré-
glant les modalités de l’élection du Parlement de la 
Communauté germanophone, remplacé par la loi du 
14 avril 2009, l’alinéa suivant est inséré entre les ali-
néas 3 et 4:

“Sera puni d’une amende de 50 à 200 F, l’élu ou le 
mandataire politique visé à l’article 95, § 11, qui ne se 
sera pas fait connaître auprès du bureau principal de 
canton.”.”.

André FRÉDÉRIC (PS)
Jacqueline GALANT (MR)

hebben, werd beslist aan de verkozenen en politieke manda-
tarissen te vragen zich bij het   kantonhoofdbureau bekend te 
maken, op straffe van geldboete van 50 tot 200 frank.

Nr. 4 VAN DE HEER FRÉDÉRIC c.s.

Art. 3

Dit artikel vervangen door de volgende bepaling:

“Art. 3. Artikel 14, § 6, van dezelfde wet wordt ver-
vangen als volgt:

“§ 6. De kandidaten, de politieke mandatarissen en 
de in het volgende lid bedoelde verkozenen mogen 
geen deel uitmaken van de kanton bureaus, de stem-
bureaus en de stemopnemingsbureaus.

De in het vorige lid bedoelde verkozenen zijn de 
volgende nog in functie zijnde verkozenen: de leden 
van de Kamer van volksvertegenwoordigers, de 
leden van de Senaat, de leden van een gewest- of 
gemeenschapsparlement, de leden van het Europees 
Parlement, de leden van een provincieraad, de leden 
van een gemeenteraad en de leden van een openbaar 
centrum voor maatschappelijk welzijn.

De in het eerste lid bedoelde politieke mandataris-
sen zijn de volgende nog in functie zijnde politieke 
mandatarissen: de leden van de federale regering, de 
leden van een gewest- of gemeenschapsregering, de 
leden van een bestendige deputatie en de leden van 
een college van burgemeester en schepenen.”.”.

Nr. 5 VAN DE HEER FRÉDÉRIC c.s.

Art. 2/2 (nieuw)

In hoofdstuk 3, een artikel 2/2 invoegen, luidende:

“Art. 2/2. — In artikel 14, §  5, van de wet van 
6 juli 1990 tot regeling van de wijze waarop de Raad 
van de Duitstalige Gemeenschap wordt verkozen, 
vervangen bij de wet van 14 april 2009, wordt tussen 
het derde en het vierde lid het volgende lid ingevoegd:

“Met geldboete van 50 tot 200 frank wordt gestraft 
de verkozene of de in artikel 95, § 11, bedoelde politieke 
mandataris die zich niet bij het kantonhoofdbureau heeft 
bekendgemaakt.”.”.
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